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Especificagbes gerais

Esta caixa rotativa foi especialmente concebida para guardar e dar
corda a todos os relégios de corda automatica. A caixa rotativa Startbox
€ um cubo perfeito que mede 11 centimetros de cada lado.

De fabrico suico, a sua caixa rotativa Startbox foi fabricada com materiais
de primeira qualidade. Tanto o acionamento mecénico direto como
a placa eletrénica, que conta um determinado numero de rotacdes
por dia, foram desenvolvidos e testados com tecnologias modernas e
inovadoras, garantindo uma elevada fiabilidade de funcionamento e
uma longa vida util.

A sua caixa rotativa Startbox estd programada para um ciclo de 1.200
rotagdes por dia, ou seja, 600 rotagdes no sentido dos ponteiros do
relégio e 600 rotagdes no sentido contrario ao dos ponteiros do reldgio,
o que corresponde as exigéncias de quase todos os reldgios mecéanicos
de corda automatica atualmente disponiveis no mercado.
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EJ Suporte de reldgio
H Ccilindro rotativo
B Interruptor (ligar/desligar)
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Colocacdao e remocao do relégio no/do
suporte

Para colocar o relégio no suporte (3) da caixa rotativa:

1. Colocar o interrutor (3) em off (Fig. A)

2. Retirar o suporte de reldgio (3) da caixa rotativa e colocar o reldgio
no suporte com a bracelete fechada (Fig. B).

3. Voltar a colocar o suporte (Fig. C) no cilindro rotativo (4)
empurrando-o até ao batente.

Para retirar o relégio do suporte (3) da caixa rotativa:

1. Colocar o interrutor (3) em off (Fig. A)

2. Retirar o suporte de reldgio (3) com o relégio da caixa rotativa
e retirar o relégio do suporte (3) comprimindo-o ou abrindo a
bracelete.

3. Voltar a colocar o suporte (3) com o reldgio na posigao vertical (Fig.
C) no cilindro rotativo (4) empurrando-o até ao batente.
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Posicionamento da caixa rotativa
IMPORTANTE: Durante a utilizagdo, a caixa rotativa deve estar

obrigatoriamente posicionada (reldgio na vertical) conforme as imagens
abaixo.
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Starting and stopping the rotating box

Interruptor ON/OFF para a caixa
ﬂ Startbox

Depois de premir brevemente o interrutor ON, um LED colorido no
interrutor acende-se uma vez a vermelho e depois a verde.

Para desligar a Startbox, prima novamente o interrutor. Para desligar a
Startbox, prima novamente o interrutor. Um LED colorido no interrutor
acende-se uma vez a verde e depois a vermelho.
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De seguida, o relégio efetua 60 ciclos de 20 rotagdes (10 no sentido dos
ponteiros do relégio e 10 no sentido contrario), ou seja, um total de 1200
rotagdes a cada 24 horas. Entre cada ciclo de rotagdes, o suporte de
relégio para automaticamente na posigéao vertical inicial.

Indicagdes facultadas pelo indicador luminoso

Modo de gséado das pilhas: Estado das pilhas: et

funcionamento Carga baixa

A Tintermiténcia
1intermiténcia

PADRAO VERDE /5t010 s VERMELHO Funcionamento: OK
/5t010s

Funcionamento
anormal da
contagem de
rotaces

ANORMAL 3 intermiténcias VERMELHO /5t0 10 s
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Funcionamento correto:

O funcionamento correto da sua caixa rotativa € indicado por um LED
verde que pisca a intervalos regulares de 5 a 10 segundos.

Se as pilhas estiverem a ficar fracas, o LED piscard a vermelho em
intervalos regulares de 5 a 10 segundos. As pilhas devem ser substituidas
no prazo de 3 meses.

Se néo quiser ser incomodado pela luz indicadora a piscar durante
a noite, pode desligé-la. Para o fazer, prima o interrutor durante 5
segundos quando ligar a caixa.

Avaria:
Um mau funcionamento do sistema de contagem de voltas sera

indicado por uma luz vermelha de aviso que pisca a um intervalo regular
de trés impulsos, aproximadamente a cada 5 a 10 segundos.
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Pilhas
IMPORTANTE:

- Para garantir o correto funcionamento da caixa rotativa,
recomenda-se que as 2 pilhas sejam substituidas em simultaneo
por pilhas novas do mesmo tipo.

- N&o devem ser utilizadas pilhas e/ou baterias recarregéaveis.

Tipo de pilha: 2 pilhas ALCALINAS de 1,5 volts

Dimensodes:

- C(US)

- LR14 (IEC)

- Baby (DIN)

- AM2 (Internacional)
- 14A (ANSI)

Marcas recomendadas: Duracell®, Energizer®, Industrial®, Universal®,
Varta®, Wonder®
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Para substituir as pilhas:

1. Desapertar o parafuso da tampa do recipiente das pilhas com uma
moeda e retirar a tampa (Fig. A).

2. Retirar as pilhas gastas e colocar duas pilhas novas no local
previsto para o efeito (Fig. B). IMPORTANTE: Tenha em atengéo a
polaridade +/- durante o posicionamento das novas pilhas para
néo danificar a caixa rotativa.

3. Voltar a colocar a tampa do compartimento das pilhas e apertar o
parafuso da tampa com uma moeda (Fig. C).
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Precaucdes de utilizagao

- Recomenda-se a limpeza regular da caixa rotativa com um pano
macio ligeiramente humedecido e depois com um pano seco.

- Para evitar danos irreversiveis na caixa rotativa, € importante néo
a expor a agua, humidade, fogo ou a fontes de calor intensas
como as provenientes de radiadores ou no interior de um veiculo
estacionado ao sol. A radiacéo direta do sol e as fontes de raios
UV fortes podem degradar as cores dos vernizes ou dos polimeros.
Os locais sujeitos a vibragdes oscilantes, assim como os locais
arenosos ou poeirentos também podem afetar negativamente o
funcionamento da caixa rotativa.

- A caixa rotativa foi concebida para uma utilizagdo normal dentro
de uma variagao de temperaturas entre 10 °C e 40 °C. A utilizacao
da caixa a baixas temperaturas pode reduzir substancialmente a
duragéo das pilhas.

- A caixa rotativa ndo ¢ um brinquedo, recomendamos pois que a
gquarde fora do alcance das criangas.
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A caixa rotativa, assim como as pilhas novas e gastas, ndao devem
ser tratadas como lixo doméstico. Estes elementos devem ser
colocados num ponto de recolha adequado para a reciclagem
de equipamentos elétricos, eletronicos e de pilhas. Ao assegurar-
se que estes produtos sdo eliminados de modo adequado, sdo
evitadas as possiveis consequéncias negativas para o ambiente e
a salde humana. A reciclagem dos materiais ajudara a conservar
os recursos haturais. Para qualquer informacgéo adicional acerca
da reciclagem deste produto, aconselhamos que contacte
as entidades responsaveis na area de residéncia, o centro de
reciclagem ou a loja onde o produto foi adquirido.

(€ 2 & &
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Guia de solucdo de problemas

Em caso de paragem ou mau funcionamento da caixa rotativa,
recomenda-se a verificagéo, pela ordem indicada, dos pontos seguintes:

1. Verificar se o interruptor (2) estd corretamente posicionado na
posigéo de LIGAR (voltado para a direita).

2. Confirmar que as pilhas estdo corretamente posicionadas
(polaridade +/- das pilhas respeitada). Confirmar também que a
tampa do compartimento das pilhas estéd em contacto com as
pilhas, verificar se os contactos estao limpos e se o parafuso de
fixagdo esta corretamente apertado.

3. Se a avaria persistir, substituir as pilhas por pilhas novas.

4. Se a avaria persistir ou se a luz indicadora vermelha piscar a
um intervalo regular de trés impulsos proximos a cada 5 a 10
segundos, indicando um mau funcionamento do sistema de
contagem de rotagdes, contacte-nos através do enderego
contact@swisskubik.com ou devolva a caixa rotativa a uma loja
ou revendedor oficial, juntamente com a fatura de compra.
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Condig6es da garantia

A caixa rotativa possui uma garantia de 3 anos a partir da data de

compra indicada na fatura contra qualquer defeito de fabrico.

N&o incluido na garantia:

- Os danos resultantes do desgaste normal do produto, como
riscos, golpes, marcas, cortes, alteragdes de cor, etc.

- Os danos resultantes de uma utilizagéo incorreta ou inadequada
do produto, como maé polaridade das pilhas, pilhas ndo conformes,
ma manipulagéo da caixa, choques, quebra, etc.

Os danos resultantes de uma utilizacdo da caixa num ambiente

inadequado como em locais humidos, exposicdo a agua, sujeita a

vibragdes ou a fontes de calor intensas, etc.

Se os defeitos constatados se deverem a causas nao assumidas pela

garantia, ser-lhe-4 entregue um orgamento estimativo dos custos de

reparagao nos melhores prazos.

A SwissKubik ndo poderd, em caso algum, ser responsabilizada pelos

estragos provocados por uma utilizagdo inadequada da caixa rotativa,

pelos estragos provocados a reldgios, assim como a quaisquer outros
bens ou pessoas.
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